i

—[EN Radet for

==l Den Europaeiske Union

Bruxelles, den 16. juli 2026

(OR. en)
12026/26
Interinstitutionel sag:
2026/0199 (NLE)

JUSTCIV 95
ATO 39
JAI 1015

FORSLAG

fra: Martine DEPREZ, direktgr, pa vegne af generalsekretaeren for Europa-

Kommissionen
modtaget: 16. juli 2026

til:

Thérese BLANCHET, generalsekreteer for Radet for Den Europzeiske
Union

Komm. dok. nr.:

COM(2026) 369 final

Vedr.:

Forslag til
RADETS AFG@RELSE
om bemyndigelse af Republikken Litauen og Republikken Polen til i Den

Europeeiske Unions interesse at blive parter i konventionen om
supplerende erstatning for nuklear skade som aendret og til at fremsaette
en erklaering om anvendelsen af de relevante interne EU-retlige regler

Hermed folger til delegationerne dokument COM(2026) 369 final.

Bilag: COM(2026) 369 final

12026/26

JAL2 DA



EUROPA-
KOMMISSIONEN

Bruxelles, den 16.7.2026
COM(2026) 369 final

2026/0199 (NLE)

Forslag til
RADETS AFGORELSE

om bemyndigelse af Republikken Litauen og Republikken Polen til i Den Europeiske
Unions interesse at blive parter i konventionen om supplerende erstatning for nuklear
skade som @ndret og til at fremsatte en erkleering om anvendelsen af de relevante
interne EU-retlige regler

DA DA



DA

BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

I Den Europziske Union er medlemsstaternes ordninger for nukleart ansvar reguleret ved
national lovgivning. I 23 af 27 medlemsstater er hovedprincipperne i1 disse ordninger
imidlertid blevet formet af to internationale konventioner, der er vedtaget i regi af to
forskellige internationale organisationer, og som har harmoniseret national lovgivning pa
omrddet for civilretligt ansvar for nuklear skade, nemlig Pariskonventionen og
Wienkonventionen.

Disse internationale konventioner, der stammer fra begyndelsen af 1960'erne, bestod i nasten
25 ér uden vesentlige @ndringer.

Konventionen om ansvar over for tredjemand pa den nukleare energis omrade (i det felgende
benzvnt "Pariskonventionen") blev vedtaget 1 Paris 1 1960 1 regi af Organisationen for
Okonomisk Samarbejde og Udvikling (OECD) og er dben for medlemmer af denne
organisation samt for andre stater, hvis konventionens parter giver deres samtykke hertil. Den
er i arenes lob blevet @ndret ved flere protokoller og suppleret ved konventionen af 31. januar
1963 om tilleg til Pariskonventionen af 29. juli 1960 (i det folgende benavnt "Bruxelles-
tillegskonventionen"). Formalet med Bruxelles-tillegskonventionen var at stille yderligere
midler til raddighed til erstatning for skader som folge af en nuklear ha&ndelse, nar midlerne
efter Pariskonventionen viste sig at vere utilstrekkelige. Den er kun aben for
Pariskonventionens kontraherende parter.

Pariskonventionen og Bruxelles-tilleegskonventionen blev senest @ndret ved protokoller i
2004, der tridte i kraft den 1. januar 2022.

Wienkonventionen af 1963 om civilretligt ansvar for nuklear skade (i det folgende benavnt
"Wienkonventionen"), der blev vedtaget i regi af Det Internationale Atomenergiagentur
(IAEA), har til formal at harmonisere de kontraherende parters nationale ret ved at fastsatte
visse minimumsstandarder for at yde ekonomisk beskyttelse mod skader som folge af visse
fredelige anvendelser af kerneenergi. Konventionen er udformet med henblik pa at sikre, at
alle kontraherende parter har love og administrative bestemmelser, der er i overensstemmelse
med den 1 konventionen fastsatte retlige ordning for civilretligt ansvar for nuklear
skade. Protokollen af 1997 om @ndring af Wienkonventionen blev forhandlet med henblik pa
at forbedre erstatningen til ofre for skader forarsaget af nukleare haendelser og tradte i kraft
den 4. oktober 2003.

Pariskonventionens kontraherende parter er ikke parter i Wienkonventionen og omvendt. P&
trods af lighederne mellem Pariskonventionen og Wienkonventionen fastlagde de ikke én
ensartet ordning for ansvar over for tredjemand for alle lande, der er parter i en af de to
konventioner. De to konventioner fungerede isoleret fra hinanden, saledes at hver konvention
kun kom ofre pa dens egne kontraherende parters omrade til gode.

Derfor blev fallesprotokollen af 1988 om anvendelsen af Paris- og Wienkonventionen
vedtaget med henblik pa at etablere traktatretlige forbindelser mellem Wienkonventionens
kontraherende parter og Pariskonventionens kontraherende parter og pd at fjerne konflikter,
som kan opstd som folge af begge konventioners samtidige anvendelse pa samme nukleare
handelse. Fellesprotokollen er derfor kun &ben for stater, der er parter i Wienkonventionen
eller Pariskonventionen.
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Siden dens ikrafttreeden den 27. april 1992 har stater, der er parter i enten Pariskonventionen
eller Wienkonventionen samt i fellesprotokollen, nydt godt af begge konventioner. Nér der
sdledes indtreffer en nuklear hendelse, som en operator i en stat, der er part i
Pariskonventionen og fazllesprotokollen, er ansvarlig for, og ofre i en stat, der er part i
Wienkonventionen og fellesprotokollen, lider skade som folge heraf, kan disse ofre kraeve
erstatning for deres skade fra den ansvarlige operater i det vasentlige pd samme méade og 1
samme omfang, som hvis de var ofre i en stat, der er part 1 Pariskonventionen, og omvendt.

Fellesprotokollen sikrer, at kun én af de to konventioner finder anvendelse pé en given
nuklear hendelse, og bdde den ansvarlige operater og omfanget af dennes ansvar bestemmes
af den konvention, som den stat, pd hvis omrdde den ansvarlige operators anleg er
beliggende, er part i. Fellesprotokollen finder ikke blot anvendelse p& Paris- og
Wienkonventionerne i deres oprindelige form, men ogsd pa enhver @ndring af en af
konventionerne, som er tradt i kraft for en kontraherende part i faellesprotokollen.

Nogle af Den Europ@iske Unions medlemsstater har tiltradt Pariskonventionen (Belgien,
Danmark, Finland, Frankrig, Tyskland, Grakenland, Italien, Nederlandene, Portugal,
Slovenien, Spanien og Sverige), mens Bulgarien, Kroatien, Tjekkiet, Estland, Ungarn,
Litauen, Letland, Polen, Rumanien og Slovakiet er parter i Wienkonventionen.

Desuden er 5 medlemsstater (QDstrig, Cypern, Irland, Luxembourg og Malta) ikke part i nogen
konvention om ansvar for nuklear skade.

Ulykken i 1986 pé atomkraftveerket i Tjernobyl i det daveerende USSR gjorde det klart, at en
nuklear handelse kan fordrsage skader af usaedvanligt omfang, og at de skadelige virkninger
af en sddan handelse ikke standser ved statsgraenserne. De internationale regler om nukleart
ansvar blev forbedret ved at indlede @ndringer af eksisterende konventioner og vedtage nye
konventioner med henblik pa at indfere mekanismer, der sikrer hurtig og effektiv erstatning
for skade fordrsaget af en nuklear hendelse.

I denne meget fragmenterede og komplekse retlige ramme vedrerende ansvar for nuklear
skade blev der i 1997 vedtaget endnu en konvention, nemlig konventionen om supplerende
erstatning for nuklear skade (i det felgende benevnt KSE), der har til formal at etablere et
verdensomspa&ndende system for civilretligt ansvar og laegger op til et nationalt
minimumserstatningsbelab og til yderligere at forhgje erstatningsbelebet gennem offentlige
midler, som de kontraherende parter skal stille til rddighed, hvis det nationale belab ikke er
tilstraekkeligt til at erstatte den skade, der er forarsaget af en nuklear haendelse. Denne ordning
oger saledes retssikkerheden og beskyttelsen af offentligheden, operaterer, leveranderer,
langivere, investorer og forsikringsgivere.

Efter ulykken 1 2011 p& Fukushima Daiichi-atomkraftverket i1 Japan erkendte det
internationale samfund, at en nuklear hendelse hvor som helst er en nuklear hendelse overalt,
og bekraftede betydningen af og fordelene ved at etablere en global ordning for nukleart
ansvar.

KSE er ikke blot aben for stater, der er parter i enten Wienkonventionen eller
Pariskonventionen (herunder eventuelle @ndringer af dem), men ogséd for andre stater,
forudsat at deres nationale lovgivning er i overensstemmelse med de ensartede regler om
civilretligt ansvar, der er fastsat 1 konventionens bilag.

Konventionen finder anvendelse pd nuklear skade, der skyldes nukleare handelser, som
indtreeffer bade ved nukleare anleeg og under transport af nukleart materiale til og fra sddanne
anleg. Definitionen af den nukleare skade, der skal ydes erstatning for, omfatter ud over tab
af menneskeliv og personskade samt tab af eller skade pd ejendom omkostninger i forbindelse
med genoprettelse af miljoet, indtegtstab som folge af en gkonomisk interesse 1 anvendelsen
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eller udnyttelsen af miljeet og omkostninger ved forebyggende foranstaltninger med henblik
pa at forebygge eller minimere skade. KSE tradte i kraft den 15. april 2015 og har pd
nuverende tidspunkt 11 kontraherende parter.

Blandt EU-medlemsstaterne har Tjekkiet, Litauen og Rumenien undertegnet KSE, og
Rumenien ratificerede den inden deres tiltredelse af Unionen. Italien undertegnede den i
1998.

Den 13. januar 2026 blev @&ndringen af konventionen om supplerende erstatning for nuklear
skade (KSE) vedtaget ved konsensus under konferencen for parterne i KSE i Wien. Den
pageldende @ndring ophaver kravet om, at stater uden kernereaktorer skal bidrage til
konventionen med offentlige midler, og bereorer ikke KSE's regler om kompetence,
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser. Andringen trader 1 kraft pé den dato, hvor alle
konventionens kontraherende parter har deponeret deres respektive ratifikationsinstrumenter.
Fra @ndringens ikrafttreden vil det ikke leengere vaere muligt at tiltreede KSE 1 den uendrede
affattelse.

Ligesom de ovrige konventioner om ansvar for nuklear skade indeholder KSE 1 kapitel V om
retternes kompetence og lov, der finder anvendelse, ogsé bestemmelser, der henherer under
EU's enekompetence pa det eksterne omride, eftersom de vedrerer retternes kompetence,
anerkendelse og fuldbyrdelse samt lov, der finder anvendelse.

I henhold til artikel 3, stk. 2, TEUF risikerer artikel XIII 1 KSE nemlig at berere Unionens
afledte ret om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser som
fastsat 1 forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade
(omarbejdning)’.

Risikoen for, at Unionens regler bereres, bekraftes af Den Europaiske Unions Domstols faste
retspraksis, navnlig udtalelse 1/03 ("Lugano-udtalelsen") om Fellesskabets kompetence til at
indgd den nye Lugano-konvention om retternes kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrdde. Domstolen udtalte sig
om spergsmalet om Det Europaiske Fallesskabs kompetence til at indgd den nye Lugano-
konvention og fastslog, at Det Europ@iske Fellesskab havde en implicit enekompetence til at
indgd den nye konvention som folge af vedtagelsen af intern EU-lovgivning om samme
omréde (Rédets forordning (EF) nr. 44/2001)?.

Forordning (EF) nr. 864/2007 af 11. juli 2007 om lovvalgsregler for forpligtelser uden for
kontrakt (Rom II) udelukker derimod udtrykkeligt forpligtelser uden for kontrakt, der
udspringer af nuklear skade, fra sit anvendelsesomrade (artikel 1, stk. 2, litra f)).

Da KSE's bestemmelser falder ind under Unionens enekompetence, og Polen og Litauen har
givet udtryk for et enske om at blive parter 1 KSE, skal de have bemyndigelse til at tiltreede
den ved en radsafgerelse. Da det ikke kan forudsiges, hvorndr alle de nuvarende
kontraherende parter 1 KSE vil ratificere @ndringen, vil rddsafgerelsen af effektivitetshensyn
bemyndige Polen og Litauen til at tiltreede bade den KSE, der i gjeblikket er i kraft, og den
@ndrede udgave heraf.

Som det var tilfeldet for Radets afgarelse 2013/434/EU vedrerende Wienkonventionen, skal
Polen og Litauen fremsatte en erklaering, der sikrer, at reglerne om anerkendelse og

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade
(omarbejdning), EUT L 351 af 20.12.2012, s. 1, http://data.curopa.eu/eli/reg/2012/1215/0j.

Rédets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse
og fuldbyrdelse af retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrade, EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1.
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fuldbyrdelse af retsafgerelser som fastsat i forordning (EU) nr. 1215/2012 fortsat finder
anvendelse mellem de medlemsstater, der er parter i KSE (i gjeblikket kun Rumanien).

Dette vil sikre enhed 1 Unionens retsomrade og fri bevagelighed for retsafgerelser 1 EU uden
at pavirke en effektiv gennemforelse af konventionen.

Polen er allerede part i Wienkonventionen som a&ndret ved 1997-protokollen hertil og i 1988-
fellesprotokollen vedrerende anvendelsen af Paris- og Wienkonventionerne.

En tiltreedelse af KSE vil ogsd stotte gennemforelsen af det polske kernekraftprogram fra
2020, som fra april 2027 tager sigte pa opferelsen af flere kernekraftvaerker i Polen, hvilket
ogsa er 1 overensstemmelse med malet om en gradvis dekarbonisering af Polens elsystem.
Etableringen af en international fond til at supplere den nationale erstatning vil ege
retssikkerheden for investorer og leveranderer og styrke beskyttelsen af potentielle ofre for
nukleare handelser. Da kontrakten om opferelsen af det forste kernekraftverk i Polen
desuden er blevet tildelt et amerikansk konsortium, og USA allerede er part i KSE, vil Polens
ratifikation af KSE skabe en fzlles retlig ramme mellem Polen og USA pd omrédet for
civilretligt ansvar for nuklear skade, og den vil ogséd vere relevant for andre mulige
kernekraftrelaterede investeringer, som er planlagt i Polen og i gjeblikket befinder sig pa
forskellige gennemforelsesstadier.

Litauen undertegnede KSE den 30. september 1997 inden sin tiltreedelse af EU. Litauen har
givet udtryk for interesse 1 at tiltrede KSE og har anmodet om bemyndigelse hertil efter
dreftelsen i Radets Gruppe vedrerende Civilretlige Spergsmal (generelle spergsmal) den 13.
november 2025.

. Sammenhaeng med de geeldende regler pa samme omrade

Initiativet er 1 overensstemmelse med tidligere rddsafgerelser, der allerede er vedtaget pa
omradet for civilretligt ansvar for nuklear skade, og som tager sigte pa at bemyndige
medlemsstaterne til at ratificere eller tiltrede Pariskonventionen og Wienkonventionen pa
grund af EU's eksterne enekompetence for visse bestemmelser i de internationale aftaler.

Ved Rédets beslutning 2004/294/EF af 8. marts 2004’ blev de medlemsstater, der er
kontraherende parter 1 Pariskonventionen, bemyndiget til at ratificere protokollen om @ndring
af naevnte konvention eller til at tiltrede den. Beslutningen blev vedtaget med forbehold af
Ostrigs, Luxembourgs og Irlands stilling, da de ikke var kontraherende parter i
Pariskonventionen.

Ved Rédets beslutning 2007/727/EF af 8. november 2007 blev Slovenien bemyndiget til at
ratificere protokollen om @ndring af Pariskonventionen, fordi Slovenien endnu ikke var
medlemsstat i Det Europaiske Feellesskab pa tidspunktet for vedtagelsen af Radets beslutning
fra 2004*.

3 2004/294/EF: Radets beslutning af 8. marts 2004 om bemyndigelse af de medlemsstater, der er
kontraherende parter i Paris-konventionen af 29. juli 1960 om ansvar over for tredjemand pa den
nukleare energis omrade, til i Det Europaziske Fellesskabs interesse at ratificere eller tiltreede
protokollen om @&ndring af naevnte konvention, EUT L 97 af 1.4.2004, s. 53.

4 007/727/EF: Radets beslutning af 8. november 2007 om bemyndigelse af Republikken Slovenien til i
Det Europiske Feellesskabs interesse at ratificere protokollen af 12. februar 2004 om @ndring af Paris-
konventionen af 29. juli 1960 om ansvar over for tredjemand pa den nukleare energis omrade, EUT L
294 af 13.11.2007, s. 23.

DA



DA

Ved Rdidets afgorelse 2013/434/EU af 15. juli 2013 blev visse medlemsstater, der er
kontraherende parter i Wienkonventionen, bemyndiget til at ratificere eller tiltrede 1997-
protokollen om @ndring af Wienkonventionen®.

Denne radsafgerelse var kun rettet til de medlemsstater, der allerede var kontraherende parter
1 Wienkonventionen pd tidspunktet for vedtagelsen af afgerelsen. Afgerelsen blev vedtaget
med forbehold af Ostrigs, Cyperns, Luxembourgs, Irlands og Maltas stilling.

. Sammenhaeng med Unionens politik pa andre omrader

Dette forslag til Radets afgorelse er i overensstemmelse med EU's generelle politik om at
treeffe foranstaltninger for at sikre, at EU's eksterne enekompetence respekteres pa
internationalt plan. Dette initiativ folger op pa flere andre radsafgerelser vedrerende andre
politikomrdder end ansvar for nuklear skade, hvor det var nedvendigt at bemyndige
medlemsstaterne til at ratificere eller tiltreede konventioner, der indeholder bestemmelser, som
henhgrer under EU's eksterne enekompetence.

Disse konventioner kan f.eks. vedrere ansvar for havforurening, sdsom den internationale
konvention af 2001 om civilretligt ansvar for forureningsskader forarsaget af bunkerolie
(bunkeroliekonventionen) eller den internationale konvention af 1996 om ansvar og erstatning
for skader opstdet i1 forbindelse med setransport af farlige og skadelige stoffer (HNS-
konventionen). Medlemsstaterne blev bemyndiget til at ratificere eller tiltreede disse
konventioner ved henholdsvis Rédets beslutning vedrerende bunkeroliekonventionen® og
Ridets afgorelse vedrerende HNS-konventionen’, fordi de navnte konventioners
bestemmelser om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser
berarte de regler, der er fastsat i Radets forordning (EF) nr. 44/2001 om retternes kompetence
og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade
(Bruxelles I-forordningen).

12017 blev der vedtaget endnu en radsafgerelse om bemyndigelse af medlemsstaterne til at
ratificere eller tiltrede protokollen af 2010 til HNS-konventionen for sa vidt angér de
aspekter, der vedrorer civilretligt samarbejde®. I dette tilfzlde bererte bestemmelserne i 2010-
protokollen de regler om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser pd det civil- og handelsretlige omrade, der er fastsat i forordning (EU)
nr. 1215/2012 (Bruxelles la-forordningen).

Dette er blot nogle i eksempler, der specifikt vedrerer konventioner om ansvar og erstatning
for skader, men der kan ogsd navnes bemyndigelser meddelt medlemsstaterne vedrerende
andre sektorer, sdsom godstransport, f.eks. Budapestkonventionen om transportaftalen ved
godstransport ad indre vandveje (CMNI). I dette tilfeelde blev Ostrig, Belgien og Polen

5 2013/434/EU: Rédets afgerelse af 15. juli 2013 om bemyndigelse af visse medlemsstater til i Den
Europaiske Unions interesse at ratificere eller tiltraede protokollen om endring af Wienkonventionen af
21. maj 1963 om civilretligt ansvar for nuklear skade og til at fremsatte en erkleering om anvendelsen
af de relevante interne EU-retlige regler.

6 2002/762/EF: Radets beslutning af 19. september 2002 om bemyndigelse af medlemsstaterne til i
Fellesskabets interesse at undertegne og ratificere eller tiltreede den internationale konvention af 2001
om civilretligt ansvar for forureningsskader forarsaget af bunkerolie (bunkeroliekonventionen), EFT L
256 af 25.9.2002, s. 7.

7 2002/971/EF: Radets afgerelse af 18. november 2002 om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det
Europaiske Fallesskabs interesse at ratificere eller tiltreede den internationale konvention af 1996 om
ansvar og erstatning for skader opstaet i forbindelse med setransport af farlige og skadelige stoffer
(HNS-konventionen), EFT L 337 af 13.12.2002, s. 55.

8 Radets afgarelse (EU) 2017/770 af 25. april 2017 om medlemsstaternes ratifikation og tiltraedelse i Den
Europeiske Unions interesse af protokollen af 2010 til den internationale konvention om ansvar og
erstatning for skader opstéet i forbindelse med setransport af farlige og skadelige stoffer for sa vidt
angér de aspekter, der vedrarer civilretligt samarbejde, EUT L 115 af 4.5.2017, s. 18.
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bemyndiget til at ratificere eller tiltreede Budapestkonventionen, fordi en bestemmelse om
lovvalg foretaget af parterne i en transportaftale, der er omfattet af konventionen, bererte de
regler, der er fastsat i forordning (EF) nr. 593/2008 om lovvalgsregler for kontraktlige
forpligtelser (Rom I)°.

Sammenfattende er der, nér bestemmelser 1 internationale konventioner bererer de regler, som
er fastsat i Unionens afledte ret pa omradet for civilretligt samarbejde, konsekvent blevet
truffet passende foranstaltninger for at sikre, at de interne og eksterne rammer koordineres
korrekt, og at EU-regelsettet forbliver uberort, i overensstemmelse med traktaterne og Den
Europaiske Unions Domstols retspraksis.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Det materielle retsgrundlag for dette forslag er artikel 81, stk. 2, i TEUF, som bl.a. ger det
muligt at vedtage foranstaltninger med henblik pa at sikre gensidig anerkendelse mellem
medlemsstaterne af retsafgerelser samt fuldbyrdelse heraf og forenelighed mellem
medlemsstaternes regler om lovvalg og retternes kompetence.

Det materielle retsgrundlag for en afgerelse 1 henhold til artikel 218, stk. 6, i TEUF athanger
forst og fremmest af formalet med og indholdet af den pégaeldende internationale aftale.
Formdlet med og indholdet af dette forslag til Radets afgerelse er imidlertid begranset til de
bestemmelser i den internationale aftale, der henherer under EU's enekompetence, nemlig
artikel XIII 1 KSE, som vedrerer retternes kompetence og fuldbyrdelse, og som berorer
Unionens afledte ret om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser som fastsat i forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012.

Retsgrundlaget for dette forslag er derfor artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr.v), i
TEUF sammenholdt med artikel 81, stk. 2, i TEUF. Radet treeffer afgerelse med kvalificeret
flertal efter godkendelse fra Europa-Parlamentet.

Reglerne om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser, der er fastsat i KSE's artikel XIII,
ber ikke have forrang for de relevante regler, der er fastsat 1 forordning (EU) nr. 1215/2012,
som er udvidet til at omfatte Danmark ved aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og
Kongeriget Danmark om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrade'®. Derfor ber de pégeldende
medlemsstater, ligesom det var tilfeeldet med den navnte radsafgerelse af 15. december 2013
vedrarende protokollen om @ndring af Wienkonventionen, fremsatte en erklering om
anvendelsen af EU-retten.

Irland er bundet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12.
december 2012 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrédde (omarbejdning) og deltager derfor i
vedtagelsen og anvendelsen af denne afgerelse.

9 Radets afgerelse (EU) 2015/1878 af 8. oktober 2015 om bemyndigelse af henholdsvis Kongeriget
Belgien og Republikken Polen til at ratificere og Republikken Ostrig til at tiltrede
Budapestkonventionen om transportaftalen ved godstransport ad indre vandveje (CMNI), EUT L 276 af
21.10.2015, s. 1.

10 EUT L 299 af 16.11.2005, s. 62. Forordning nr. 1215/2012 finder anvendelse i Danmark i medfer af
aftalen mellem Det Europaziske Fallesskab og Kongeriget Danmark om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade. De nedvendige
lovgivningsmassige @ndringer i Danmark tradte i1 kraft den 1. juni 2013.
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[ medfor af artikel 1 og 2 1 protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europziske Union og til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmide, deltager Danmark ikke 1 vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Danmark.

. Nearhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)
Ikke relevant
. Proportionalitetsprincippet

Dette forslag er udformet efter samme model som de allerede vedtagne radsafgerelser om
samme emne og gar ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd malet om at sikre
overholdelsen af Unionens eksterne enekompetence med hensyn til visse bestemmelser i KSE
og om at bemyndige Polen og Litauen til at tiltreede KSE og dens @ndring.

. Valg af instrument

Da det drejer sig om en international konvention, er der intet andet valg end vedtagelsen af en
radsafgerelse 1 overensstemmelse med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v), 1 TEUF
om bemyndigelse af Polen og Litauen til at blive parter 1 KSE. Der findes intet andet retligt
instrument, der kan anvendes til at n4 malet med dette forslag.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfelgende evalueringer/kvalitetskontrol af galdende lovgivning

Ikke relevant
. Horinger af interessenter

Der er blevet fort indgdende dreftelser med det polske energiministerium for at sikre, at
bemyndigelsen til at tiltrede KSE ville vare 1 overensstemmelse med den tidsplan, der er
fastsat 1 det polske kernekraftprogram fra 2020.

Det litauiske energiministerium er ogsa blevet hert.

Desuden gav IAEA-workshoppen om civilretligt ansvar pa det nukleare omrade, som fandt
sted 1 Vilnius, Litauen, den 21.-24. oktober 2025, lejlighed til at undersege fordelene ved KSE
1 forbindelse med etableringen af en global ordning for nukleart ansvar. Kommissionen deltog
aktivt 1 workshoppen, ogsd med henblik pa at forklare dette initiativ for stater, der allerede er
parter i KSE, og for potentielle kontraherende parter.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Kommissionen har stettet sig til det omfattende arbejde, som IAEA har udfert, navnlig dens
handlingsplan for at etablere en global ordning for nukleart ansvar, der imedekommer
bekymringerne hos alle stater, som kan blive berert af en nuklear hendelse. I denne
sammenhang er aktiviteten i International Expert Group on Nuclear Liability (INLEX) af
serlig interesse, idet gruppen har fremhavet, at KSE indeholder en mekanisme til at skabe
traktatmessige forbindelser med s& mange stater som praktisk muligt med henblik pé
universel deltagelse 1 den globale ordning for nukleart ansvar.

. Konsekvensanalyse

Ligesom for de rddsafgerelser, der vedrerer andre konventioner om nukleart ansvar, blev der
ikke foretaget nogen konsekvensanalyse af Polens og Litauens tiltredelse af KSE.
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Det fremgik imidlertid klart af interessentheringen og af den indsamlede ekspertise, at KSE
udger den retlige ramme, som giver bedre garantier end de eksisterende internationale aftaler
om ansvar for nuklear skade.

Fukushima-katastrofen 1 2011 afslerede nemlig vasentlige mangler i det finansielle
beredskab, idet erstatningsomkostningerne langt oversteg de disponible midler under Japans
interne erstatningsansvarsordning. Denne handelse understregede behovet for, at
internationale konventioner fastsatter mere robuste finansielle krav og mekanismer til
héndtering af katastrofale ulykker.

KSE soger at imedegd denne udfordring ved at fremme oget erstatning, herunder en
international fond til supplement af det erstatningsbeleb, der er til rddighed for nuklear skade.
Den blev udformet som en fzlles ramme for de gvrige internationale ansvarskonventioner og
for at danne grundlag for en global ordning for nukleart ansvar, som kunne tiltreekke bred
tilslutning fra lande med og uden kernekraftvaerker. Omfattende dokumentation om fordelene
ved KSE-ordningen findes pa den sarlige side hos IAEA!!.

Polens tiltreedelse og Litauens ratifikation vil oge antallet af KSE-stater og séledes bidrage til
maélet om at skabe en global ordning for nukleart ansvar.

. Malrettet regulering og forenkling
Ikke relevant
. Grundlaeggende rettigheder

Ikke relevant

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Dette forslag har ingen budgetmeessige konsekvenser.

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemforelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Ikke relevant
. Narmere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Ikke relevant

1 https://www.iaea.org/topics/nuclear-liability-conventions/convention-supplementary-compensation-

nuclear-damage.
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2026/0199 (NLE)
Forslag til

RADETS AFGORELSE

om bemyndigelse af Republikken Litauen og Republikken Polen til i Den Europiske
Unions interesse at blive parter i konventionen om supplerende erstatning for nuklear

skade som @ndret og til at fremsatte en erklaering om anvendelsen af de relevante

interne EU-retlige regler

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, s&rlig artikel 81,
stk. 2, ssmmenholdt med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet!, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

2)

€)

(4)

)

Konventionen om supplerende erstatning for nuklear skade (i det felgende benavnt
KSE) blev vedtaget den 12. september 1997 og trddte i kraft den 15. april 2015.

KSE har til formal at fastsaette et nationalt minimumsbeleb for erstatning og yderligere
at forheje erstatningsbelobet gennem offentlige midler, som de kontraherende parter
stiller til radighed, hvis det nationale beleb ikke er tilstreekkeligt til at erstatte den
skade, der er forvoldt ved en nuklear hendelse. Dermed oger den retssikkerheden for
investorer og leveranderer og for potentielle ofre for nukleare handelser.

Den 13. januar 2026 vedtog de kontraherende parter 1 KSE ved konsensus en @ndring,
som ophaver kravet om, at stater uden kernereaktorer skal bidrage med offentlige
midler til KSE. Denne @&ndring treeder 1 kraft, nar alle de kontraherende parter i KSE
har deponeret deres ratifikationsinstrument.

KSE er ikke alene dben for stater, der er parter i andre konventioner om nukleart
ansvar, sdsom Wienkonventionen af 21. maj 1963 om civilretligt ansvar for nuklear
skade og Pariskonventionen af 29. juli 1960 om ansvar over for tredjemand pa den
nukleare energis omrade (herunder eventuelle @ndringer af begge konventioner), men
ogsa for andre stater, forudsat at deres nationale lovgivning er i overensstemmelse med
de ensartede regler om civilretligt ansvar, der er fastsat i bilaget til KSE.

Unionen har enekompetence for sd vidt angér artikel XIII i KSE, i det omfang
bestemmelserne heri bererer Unionens afledte ret om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade
som fastsat i Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EU) nr. 1215/20122
Medlemsstaterne bevarer deres kompetence for de spergsmaél, der er omfattet af KSE,
og som ikke berearer EU-retten.

Godkendelse offentliggjort i EUT L [...], [...], ELL: [...].

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade
(omarbejdning) (EUT L 351 af 20.12.2012, s. 1, http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/0j).
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

Derfor ber medlemsstater, der ensker at blive parter 1 KSE, bemyndiges til i Unionens
interesse at undertegne, ratificere eller tiltreede den.

Tjekkiet, Litauen og Rumanien har undertegnet KSE, og Rumanien har ogsa
ratificeret den forud for deres tiltraedelse af Unionen. Italien undertegnede den i 1998.

Polen og Litauen har tilkendegivet, at de ensker at blive bemyndiget til at blive parter i
KSE og @ndringen heraf.

Reglerne om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser 1 artikel XIII 1 KSE bor
ikke have forrang for de regler, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1215/2012, og som
regulerer proceduren for anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser.

Derfor ber de medlemsstater, der bemyndiges til at blive parter i KSE, afgive den
erklering, der er omhandlet i denne afgerelse, med henblik pa at sikre anvendelsen af
de relevante EU-regler.

Irland er bundet af forordning (EU) nr. 1215/2012 og deltager derfor 1 vedtagelsen og
anvendelsen af denne afgorelse.

I medfor af artikel 1 og 2 1 protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europ@iske Union og til traktaten om Den Europiske
Unions funktionsméade, deltager Danmark ikke 1 vedtagelsen af denne afgerelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Republikken Litauen og Republikken Polen bemyndiges herved til i Unionens interesse at
blive parter i konventionen om supplerende erstatning for nuklear skade og @ndringen heraf
pa den betingelse, der er fastsat i artikel 2 1 denne afgerelse.

Artikel 2

Nar Republikken Litauen og Republikken Polen bliver parter i konventionen om supplerende
erstatning for nuklear skade, skal de afgive folgende erklering: "Retsafgorelser vedrerende
spergsmadl, der er omfattet af konventionen om supplerende erstatning for nuklear skade af 12.
september 1997, og som er truffet af en ret i en medlemsstat i Den Europaiske Union,
anerkendes og fuldbyrdes 1 [navn pd den medlemsstat, der afgiver erklceeringen] i
overensstemmelse med de relevante EU-regler pd omradet."

Artikel 3

Denne afgerelse er rettet til Republikken Litauen og Republikken Polen.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den .

Pa Rddets vegne
Formanden

[-]
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

OVERSIGT OVER FINANSIELLE OG DIGITALE VIRKNINGER
FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Radets afgerelse om bemyndigelse af Republikken Litauen og
Republikken Polen til i Den Europaiske Unions interesse at blive parter i
konventionen om supplerende erstatning for nuklear skade som andret (i det
folgende benevnt KSE) og til at fremsatte en erklering om anvendelsen af de
relevante interne EU-retlige regler.

Berort(e) politikomrade(r)

Retlige anliggender (civilretligt samarbejde).
Mal

Generelt/generelle mal

Dette forslag har til formél at bemyndige Polen og Litauen til at tiltrede KSE,
samtidig med at EU's eksterne enekompetence med hensyn til visse af konventionens
bestemmelser respekteres.

Specifikt/specifikke mdl
Polen og Litauen vil kunne blive parter i KSE uden at handle 1 strid med EU-retten.
Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)

Angiv,  hvilke  virkninger  forslaget/initiativet  forventes at fd  for
modtagerne/malgrupperne.

Polen og Litauen vil kunne udeve deres ret til at blive parter i KSE.
Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne til overvagning af fremskridt og resultater.
Ikke relevant

Forslaget/initiativet vedrerer
M  en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning"

O  en forlzengelse af en eksisterende foranstaltning

O  en sammenlaegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til
en anden/en ny foranstaltning

Begrundelse for forslaget/initiativet

Behov, der skal opfyldes pd kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Ikke relevant

Merveerdien af et EU-tiltag (f.eks. som folge af koordineringsfordele, retssikkerhed,
storre effekt eller komplementaritet). Ved "merveerdien af et EU-tiltag" forstdas her

(O]

Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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merveerdien af en indsats pa EU-plan i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne
ville have skabt enkeltvis.

Begrundelse for en indsats pa EU-plan (forudgaende)

Bemyndigelsen til EU-medlemsstaterne er i overensstemmelse med tidligere
initiativer af samme art, som fulgte efter Den Europeaiske Unions Domstols udtalelse
1/03 om Lugano-konventionen. Det henherer under EU's eksterne enekompetence i
henhold til artikel 3, stk. 2, 1 TEUF. Bemyndigelsen kan kun gives af Radet pa
forslag af Kommissionen og er derfor i sagens natur en enekompetence, som ikke er
underlagt naerhedsprincippet.

Forventet merverdi pd EU-plan (efterfolgende)

Det sikres, at EU-traktaterne og Den Europaiske Unions Domstols retspraksis
overholdes, og at der er overensstemmelse med pracedenser pa samme omrade.

1.5.3.  Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

Der findes flere preecedenser for denne type bemyndigelse pa omradet for ansvar for
nuklear skade. Dette forslag folger samme monster.

1.5.4.  Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

Dette forslag har ingen budgetmeessige konsekvenser.

1.5.5.  Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til radighed, herunder
muligheden for omfordeling

Ikke relevant

1.6. Varigheden af forslaget/initiativet og af dets finansielle virkninger
[0  Begreenset varighed
O  geldende fra [DD.MM]JAAAA til [DD.MM]JAAAA

0 finansielle virkninger fra AAAA til AAAA for forpligtelsesbevillinger og
fra AAAA til AAAA for betalingsbevillinger.

[0  Ubegraenset varighed
iverksattelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA
derefter gennemforelse i fuldt omfang.

1.7. Planlagt(e) budgetgennemforelsesmetode(r)®
[0  Direkte forvaltning ved Kommissionen
[0 1idens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer
0 i forvaltningsorganerne
0 Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

0  Indirekte forvaltning ved at overdrage budgetgennemforelsesopgaver til:

@ Forklaringer vedrerende budgetgennemferelsesmetoder og henvisninger til finansforordningen findes
pa webstedet BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

internationale organisationer og deres agenturer (angives n&rmere)

Den Europeiske Investeringsbank og Den Europaiske Investeringsfond
de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

offentligretlige organer

O O0Oo0oo0o0o0oo

privatretlige  organer, der har féet overdraget offentlige
tjenesteydelsesopgaver, i det omfang de har faet stillet tilstreekkelige
finansielle garantier

[J  privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har
faet overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som
har féet stillet tilstreekkelige finansielle garantier

[0  organer eller personer, der har faet overdraget gennemforelsen af
specifikke aktioner i den faelles udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold
til afsnit V 1 traktaten om Den Europ@iske Union, og som er anfort i den
relevante basisretsakt

[0  organer, der er etableret i en medlemsstat og undergivet lovgivningen i
en medlemsstat eller EU-lovgivningen, og som i overensstemmelse med
sektorspecifikke regler kan fa overdraget gennemforelsen af EU-midler
eller budgetgarantier, i det omfang de kontrolleres af offentligretlige
organer eller af privatretlige organer, der har fiet overdraget offentlige
tjenesteydelsesopgaver, og har faet stillet tilstraekkelige finansielle
garantier 1 form af kontrolorganernes solidariske haftelse eller
xkvivalente finansielle garantier, som for hver foranstaltning kan
begranses til EU-stottens maksimale belab.

Bemarkninger
Ikke relevant
FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
2.1. Bestemmelser om overvigning og rapportering
Ikke relevant
2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

2.2.1. Begrundelse for den/de foresldede budgetgennemforelsesmetode(r),
finansieringsmekanisme(r), betalingsvilkar og kontrolstrategi

[.]

2.2.2.  Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbode dem

[.]

2.2.3.  Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

[.]
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2.3.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

[.]
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Eksisterende budgetposter

FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

Berort(e) udgiftsomrade(r) i den flerarige finansielle ramme og udgiftspost(er) pa budgettet

1 samme reekkefolge som udgifisomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og budgetposterne

Budget- Udgiftens Bidrag
Udgifts- post art
omrade i fi
den ¥
T kandidatla andre
_ fra EFTA- nde og fra andre | formaélsbes
3)
finansielle | Nummer | OB/IOB lande® | potentielle | tredjelande temte
ramme kandidatla indteegter
nde®
E??%Y'Y OB/IOB | JA/NEI | JANEI | JANEJ | JANEI
Q?%Y'Y OB/IOB | JA/NEJ | JA/NEJ | JANEJ | JA/NEJ
Q?%Y'Y OB/IOB | JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ

Nye budgetposter, som der anmodes om

1 samme reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerarige finansielle ramme og budgetposterne

Udgiftsom

Budgetpos

Udgiftens

Bidrag

3)
“)
©)

DA

OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europaiske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, hvis det er relevant, potentielle kandidater pa Vestbalkan.
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rdde i den t art
flerarige
finansielle fra
ramme kandidatla andre
fra EFTA- nde og fra andre | formalsbes
Nummer OB/IOB lande potentielle | tredjelande temte
kandidatla indtaegter
nde
[XX.YY.Y OB/IOB JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
Y.YY]
XX YY.Y OB/IOB JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
Y.YY]
XX YY.Y OB/IOB JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
Y.YY]
3.2. Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne

3.2.1.

Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne

0  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

0 Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

3.2.1.1. Bevillinger fra vedtaget budget

1 mio. EUR (tre decimaler)

ramme

Udgiftsomrade i den flerarige finansielle

Nummer

Ar Ar
2024 2025

Ar
2026

Ar
2027

I ALT FFR
2021-2027

DA
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Aktionsbevillinger
Forpligtelser (1a) 0,000
Budgetpost
Betalinger (2a) 0,000
Forpligtelser (1b) 0,000
Budgetpost
Betalinger (2b) 0,000
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer®
Budgetpost 3) 0,000
Bevillinger I ALT Forpligtelser =lat+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
il DG <.....> Betalinger —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
GD: <> Ar Ar Ar Ar 1 ALT FFR
o 2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
Aktionsbevillinger
Forpligtelser (1a) 0,000
Budgetpost
Betalinger (2a) 0,000
Forpligtelser (1b) 0,000
Budgetpost
Betalinger (2b) 0,000
© Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte

forskning og direkte forskning.
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Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer(”)

Budgetpost 3) 0,000
Bevillinger I ALT Forpligtelser =lat+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
tl DG <......> Betalinger —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Forpligtelser (4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Aktionsbevillinger I ALT
Betalinger (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Admlmstratlonsbevﬂhnger finansieret  over 6) 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
bevillingsrammen for serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
under UDGIFTSOMRADE
<eeee™
i den flerarige finansielle Betalinger =5+6 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
ramme
Udgiftsomrade i den flerarige finansielle Nummer
ramme
GD: <> Ar Ar Ar Ar 1 ALT FFR
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027
@ Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte

forskning og direkte forskning.
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Aktionsbevillinger

Forpligtelser (1a) 0,000
Budgetpost

Betalinger (2a) 0,000

Forpligtelser (1b) 0,000
Budgetpost

Betalinger (2b) 0,000

Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer®

Budgetpost 3) 0,000
Bevillinger I ALT Forpligtelser =lat+1b +3 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
il DG <.....> Betalinger —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
GD: <> Ar Ar Ar Ar 1 ALT FFR
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Aktionsbevillinger
Forpligtelser (1a) 0,000
Budgetpost
Betalinger (2a) 0,000
Forpligtelser (1b) 0,000
Budgetpost
Betalinger (2b) 0,000
®) Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte

forskning og direkte forskning.
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Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer®®

Budgetpost 3) 0,000
Bevillinger I ALT Forpligtelser =la+1lb+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
il DG <......> Betalinger —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Forpligtelser 4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Aktionsbevillinger I ALT
Betalinger (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Admlmstratlonsbevﬂhnger finansieret  over 6) 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
bevillingsrammen for serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
under UDGIFTSOMRADE
<eees™
i den flerarige finansielle Betalinger =5+6 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
ramme
Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Aktionsbevillinger 1 ALT | Forpligtelser 4) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(alle aktionsrelaterede
udgiftsomrader) Betalinger (5) 0,000 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000
©) Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte

forskning og direkte forskning.
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Administrationsbevillinger  finansieret  over
bevillingsrammen for sarprogrammer I ALT (6) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(alle aktionsrelaterede udgiftsomrader)

Bevillinger I ALT Forpligtelser =4+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
under UDGIFTSOMRADE

1-6
e e ©cialinger —5+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
ramme
(referencebelob)
Udgiftsomrade i den flerarige finansielle " .. ) o n(10)
ramme 7 Administrationsudgifter
GD: <> Ar Ar Ar Ar 1 ALT FFR
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000

I ALT GD <....... > Bevillinger 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000

GD: <> Ar Ar Ar Ar 1 ALT FFR
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000

I ALT GD <....... > Bevillinger 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000

ao De nedvendige bevillinger ber fastsattes pa grundlag af de éarlige gennemsnitlige omkostninger, der er tilgeengelige péa det relevante BUDGpedia-websted.
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Bevillinger I ALT under (Forpligtels
UDGIFTSOMRADE 7 i den fleririge erialt= 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
finansielle ramme betalinger i
alt)
1 mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Bevillinger I ALT under Forpligtelser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UDGIFTSOMRADE 1-7
i den flerarige finansielle ramme Betalinger 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2. Bevillinger fra eksterne formdlsbestemte indtcegter
i mio. EUR (tre decimaler)
Udgiftsomrade i den fleririge
. Nummer
finansielle ramme
GD: <> Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Aktionsbevillinger
Forpligte (1a) 0,000
Budgetpost Iser
) (2a) 0,000
Betalinge
DA 2

DA



Forpligte (1b) 0,000
Iser

Budgetpost
Betalinge (2b) 0,000
r

Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer!!

Budgetpost 3) 0,000
Forpligte =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Bevillinger T ALT Iser
til DG <......>
Betalinge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
r
GD: <> Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Aktionsbevillinger
Budgetpost Forpligte (1a) 0,000
Iser

an Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte
forskning og direkte forskning.
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Betalinge (2a) 0,000
r
Forpligte (1b) 0,000
Iser

Budgetpost
Betalinge (2b) 0,000
r

Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer(!?

Budgetpost 3) 0,000
Forpligte =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Bevillinger I ALT Iser
til DG <......>
Betalinge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
r
Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027

Aktionsbevillinger I ALT Forpligte (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Iser

(12)

DA

forskning og direkte forskning.
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Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte
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Betalinge (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
r
Administrationsbevillinger finansieret
over bevillingsrammen for (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligte =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
under UDGIFTSOMRADE | Iser
<eeee™
i den flerarige finansielle
ramme Betalinge =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
r
Udgiftsomrade i den fleririge Nummer
finansielle ramme b
GD: <> Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Aktionsbevillinger
Forpligte (1a) 0,000
Iser
Budgetpost
Betalinge (2a) 0,000
r
Budgetpost (1b) 0,000

DA
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Forpligte
Iser
Betalinge (2b) 0,000
r
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for sarprogrammer'®
Budgetpost 3) 0,000
Forpligte =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Bevillinger T ALT Iser
til DG <......>
Betalinge =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
r
GD: <> Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Aktionsbevillinger
Forpligte (1a) 0,000
Budgetpost Iser
: (2a) 0,000
Betalinge

(13)

DA

forskning og direkte forskning.
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Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte
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Forpligte (1b) 0,000
Iser
Budgetpost
Betalinge (2b) 0,000
r
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer!¥
Budgetpost 3) 0,000
Forpligte =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Bevillinger T ALT Iser
til DG <......>
Betalinge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
r
Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Forpligte 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aktionsbevillinger I ALT Iser
. (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Betalinge

14

DA

forskning og direkte forskning.

27
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T

r

Administrationsbevillinger finansieret
over bevillingsrammen for (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligte =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
under UDGIFTSOMRADE | [ser
<eeee™
i den flerarige finansielle
ramme Betalinge =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
r
Ar Ar Ar Ar I ALT FFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Forpligte
Aktionsbevillinger 1 ALT | Iser “) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(alle aktionsrelaterede
udgiftsomrader) ?etahnge ) 0,000 0,000| 0,000] 0,000 0,000
Administrationsbevillinger finansieret
over bevillingsrammen for
seerprogrammer I ALT (alle (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
aktionsrelaterede udgiftsomrader)
Bevillinger I ALT under | [OPligte —4+6 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
. 2 Iser
udgiftsomrade 1-6
1 den flerérige finansielle Betalinee
ramme (referencebelob) g =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

DA
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Udglftsomrz}de CBIER G 7 "Administrationsudgifter"!>
finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
GD: <> Ar Ar Ar Ar II;AFIi{T
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
I ALT GD <....... > Bevillinger 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
D = Ar Ar Ar Ar ALY
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
I ALT GD <....... > Bevillinger 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
. RA . (Forpli
Bevillinger I AL"lo“ 1.1nder UD.GIFTSOM DE 7 i den gtelser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
flerarige finansielle ramme ialt=
betalin
ger i
as De nedvendige bevillinger ber fastsattes pa grundlag af de éarlige gennemsnitlige omkostninger, der er tilgeengelige péa det relevante BUDGpedia-websted.
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alt)
1 mio. EUR (tre decimaler)
I ALT
Ar Ar Ar Ar FFR
2024 2025 2026 2027 2021-
2027
Bevillinger I ALT under UDGIFTSOMRADE 1-7 Forpligtelser 0,000 0,000 0,000 0,000 LI
G LG 3 D G5 CE v Betalinger 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Ansldede resultater finansieret med aktionsbevillinger (skal ikke udfyldes for decentrale agenturer)
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Indsat s& mange &r som nedvendigt for at
2024 2025 2026 2027 | VIS e TALT
Angi virkningernes varighed (jf. afsnit 1.6)
M RESULTATER
mal
0g Genn
resul
emsn Omk Omk Omk Omk Omk Omk Omk [T alt|L 3
tater Type | itlige | Anta . | Anta . | Anta . | Anta . | Anta . | Anta . | Anta . Omk
U | ae omk ostni ostni ostni | | ostni | | ostni | | ostni ostni | Anta ostni
ostni nger nger nger nger nger nger nger |1 -
nger
SPECIFIKT MAL
NR. 107 [..]

(16)

DA
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Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks.: antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
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Resu
ltat

Resu
Itat

Resu
Itat

Subtotal for
specifikt mal nr. 1

SPECIFIKT MAL
NR. 2

Resu
ltat

Subtotal for
specifikt mal nr. 2

I ALT

3.2.3.  Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne
0  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

0 Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som anfert herunder:

an Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikt/specifikke mal...".
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3.2.3.1. Bevillinger fra vedtaget budget

VEDTAGNE BEVILLINGER 21(’?;4 ZISXZrS 21(?2r6 20A2T7 IZ%?EZ?)??
UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Uden for UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal uden for UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
I ALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Bevillinger fra eksterne formdlsbestemte indtcegter
EKSTERNE FORMALSBESTEMTE INDTZAGTER z?zr s zl(?zr s 2/(?; p 2/3;7 IzﬁleT_;,g?
UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

DA
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Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Uden for UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal uden for UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
I ALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Bevillingeri alt
I ALT
VEDTAGNE I:_EVILLINGER Ar Ar Ar Ar I I;AFIﬁT
EKSTERNE FORMALSBESTEMTE 2024 2025 2026 2027 2021-2027
INDTAGTER
UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Uden for UDGIFTSOMRADE 7

DA
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Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal uden for U7DGIFTSOMRADE 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

I ALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive dekket ved hjelp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet, eventuelt
suppleret med yderligere bevillinger, som det ansvarlige generaldirektorat tildeles i forbindelse med den éarlige tildelingsprocedure og
under hensyntagen til de budgetmaessige begransninger.

3.2.4.  Ansldet behov for menneskelige ressourcer
00  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer
[0 Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som anfert herunder:
3.2.4.1. Finansieret over vedtaget budget
Overslag angives i arsvaerk('®
Ar Ar Ar Ar
VEDTAGNE BEVILLINGER 2024 2025 2026 2027
Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemand og midlertidigt ansatte)
20 01 02 01 (i hovedsadet og i Kommissionens reprasentationskontorer) 0 0 0 0

(18)

DA

Angiv nedenfor, hvor mange arsvaerk inden for det angivne antal der allerede er afsat til forvaltning af foranstaltningen og/eller kan omfordeles inden for dit
generaldirektorat, og hvilke nettobehov du har.
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20 01 02 03 (i EU-delegationerne) 0 0 0 0
01 01 01 01 (indirekte forskning) 0 0 0 0
01 01 01 11 (direkte forskning) 0 0 0 0
Andre budgetposter (angiv nermere) 0 0 0 0
Eksternt personale (i arsveerk)
20 02 01 (KA og UNE under den samlede bevillingsramme) 0 0 0 0
20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD i1 EU-delegationerne) 0 0 0 0
Budgetpost for - 1 hovedsadet 0 0 0 0
administrativ stette
[XX.01.YY.YY] —1 EU-delegationerne 0 0 0 0
01 01 01 02 (KA og UNE — indirekte forskning) 0 0 0 0
010101 12 (KA og UNE — direkte forskning) 0 0 0 0
Andre budgetposter (angiv nermere) — Udgiftsomrade 7 0 0 0 0
Andre budgetposter (angiv nermere) — Uden for udgiftsomrade 7 0 0 0 0
I ALT 0 0 0 0
3.2.4.2. Finansieret over eksterne formalsbestemte indtcegter
EKSTERNE FORMALSBESTEMTE INDTZAGTER z:)xzr s zl(?zr s 2(}; . 23&;7

DA
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Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemzend og midlertidigt ansatte)

20 01 02 01 (i hovedsadet og i Kommissionens reprasentationskontorer)

20 01 02 03 (i EU-delegationerne)

01 01 01 01 (indirekte forskning)

01 01 01 11 (direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv n@rmere)

Eksternt personale (i arsvzerk)

20 02 01 (KA og UNE under den samlede bevillingsramme)

20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD i1 EU-delegationerne)

Budgetpost for - 1 hovedsadet
administrativ stette
[XX.01.YY.YY] —1 EU-delegationerne

01 01 01 02 (KA og UNE — indirekte forskning)

010101 12 (KA og UNE — direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv nermere) — Udgiftsomrade 7

Andre budgetposter (angiv nermere) — Uden for udgiftsomrade 7

I ALT

3.2.4.3. Samlet behov for menneskelige ressourcer
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I ALT

VEDTAGNE BEVILLINGER Ar Ar Ar Ar
+ 2024 2025 2026 2027
EKSTERNE FORMALSBESTEMTE INDTAGTER
Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)
20 01 02 01 (i hovedsadet og 1 Kommissionens
. 0 0 0 0
reprasentationskontorer)
20 01 02 03 (i EU-delegationerne) 0 0 0 0
01 01 01 01 (indirekte forskning) 0 0 0 0
01 01 01 11 (direkte forskning) 0 0 0 0
Andre budgetposter (angiv nermere) 0 0 0 0
Eksternt personale (i arsveerk)
20 02 01 (KA og UNE under den samlede bevillingsramme) 0 0 0 0
20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD 1 EU-delegationerne) 0 0 0 0
Budgetpost for | - 1 hovedsadet 0 0 0 0
administrativ
stotte . .
XXO0LYY.YY] |~ 1 EU-delegationerne 0 0 0 0
01 01 01 02 (KA og UNE — indirekte forskning) 0 0 0 0
010101 12 (KA og UNE — direkte forskning) 0 0 0 0

DA
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Andre budgetposter (angiv nermere) — Udgiftsomrade 7 0 0 0
Andre budgetposter (angiv nermere) — Uden for udgiftsomrade 7 0 0 0
I ALT 0 0 0
Personalebehov til gennemforelse af forslaget (i arsverk):
Skal dekkes af
det nuvaerende
personale i Ekstraordinzrt personalebehov*
Kommissionens
tjenestegrene
Skal finansieres Skal
under Skal finansieres finansieres af
udgiftsomrade 7 | over BA-posten
gebyrer

DA

eller Forskning

Stillinger 1
stillingsfortegnel
sen

Ikke relevant

Eksternt
personale (KA,
SNE og V)

Beskrivelse af opgaver, der skal udferes af:

Tjenestemend og midlertidigt
ansatte

Eksternt personale

38




3.2.5.

DA

Oversigt over de anslaede virkninger for de digitale teknologirelaterede investeringer

Obligatoriske: det bedste skon over de investeringer 1 digital teknologi, som forslaget/initiativet medferer, ber medtages i nedenstdende
tabel.

Nér det er nedvendigt for gennemforelsen af forslaget/initiativet, ber bevillingerne under udgiftsomrade 7 undtagelsesvis opferes under
den pageeldende budgetpost.

Bevillingerne under udgiftsomrdde 1-6 ber afspejles som "Policy-IT-udgifter til operationelle programmer". Disse udgifter vedrerer det
driftsbudget, der skal anvendes til at genbruge/kebe/udvikle IT-platforme/vaerktejer, der er direkte knyttet til gennemforelsen af
initiativet og de dertil knyttede investeringer (f.eks. licenser, undersegelser, datalagring osv.). Oplysningerne i denne tabel skal vere i
overensstemmelse med oplysningerne i afsnit 4 "Digitale dimensioner".

Digitale bevillinger og IT- Ar Ar Ar Ar 1 ALT FFR
bevillinger I ALT 2024 2025 2026 2027 2021-2027
UDGIFTSOMRADE 7
IT-udgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(organisationen/institutionen)
Subtotal
UDGIFT SOMRADEL 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Uden for UDGIFTSOMRADE 7
Policy-IT-udgifter til 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
operationelle programmer
Subtotal uden for
TS AT T 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1 ALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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3.2.6. Forenelighed med indeveerende flerdrige finansielle ramme

Forslaget/initiativet:

O

O

kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerérige finansielle ramme (FFR)

krever anvendelse af den wuudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af sarlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen

kraever en revision af FFR
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3.2.7. Bidrag fra tredjemand

Forslaget/initiativet:
0 indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

[0  indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. felgende overslag:

Bevillinger 1 mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Lalt
2024 2025 2026 2027
Angiv  det organ, der deltager i
samfinansieringen
Samfinansierede bevillinger I ALT
3.3. Ansléede virkninger for indtzegterne
0 Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtagterne
0  Forslaget/initiativet har folgende finansielle virkninger:
0 for egne indtaegter
0 for andre indtegter
0 Angiv, om indtegterne er formalsbestemte
1 mio. EUR (tre decimaler)
Bevillinger til Forslagets/initiativets virkninger!”)
Indtegtspost pd budgettet: radighed i
indeverende Ar Ar Ar Ar

19)

DA

pa 20 %.
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told og sukkerafgifter) opgives belabene netto, dvs. bruttobelab, hvorfra der er trukket opkraevningsomkostninger
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regnskabsar

2024

2025

2026

2027

Artikel ....

DA

For formalsbestemte indtaegter angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der berores.

[.]

Andre bemarkninger (f.eks. om, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for indtaegterne).

[.]

DIGITALE DIMENSIONER

1. Krav af digital relevans

Hvis det politiske initiativ vurderes ikke at omfatte krav af digital relevans, gives en forklaring pa, hvorfor der ikke er anvendt digitale

midler.

Forslaget har ingen digital dimension: det er en simpel bemyndigelse til visse medlemsstater til at tiltreede en konvention.

Angiv 1 modsat fald kravene af digital relevans i tabellen nedenfor:

Henvisning til kravet

Beskrivelse af kravet

Aktoer(er), der er
berort eller omfattet af
Kkravet

Processer pa hejt plan

Kategorier

42
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4.2.

DA

Data

Overordnet beskrivelse af de data, som er omfattet, og eventuelle relaterede standarder/specifikationer

Type af data

Henvisning til kravet eller kravene

Standard og/eller specifikation (hvis

relevant)

Type af data nr. 1

Type af data nr. 2

Tilpasning til den europceiske datastrategi

Forklar, hvordan kravet eller kravene er tilpasset til den europceiske datastrategi

[.]

Tilpasning til engangsprincippet

Forklar, hvordan engangsprincippet er taget i betragtning, og hvordan muligheden for at videreanvende eksisterende data er blevet

undersogt

[.]

Forklar, hvordan nyskabte data er sogbare, tilgeengelige, interoperable og videreanvendelige og opfylder standarder for haj kvalitet

[.]

Datastremme

Udfyld nedenstaende tabel for hver datastrem:

Type af data

Henvisning(er) til
kravet eller
kravene

Akter, der leverer
dataene

Akter, der
modtager dataene

Udlesende faktor
for
dataudvekslingen

Hyppighed
relevant)

(hvis

Type af data nr. 1

Type af data nr. 2
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4.3. Digitale losninger

For hver digital losning: Giv en henvisning til det eller de krav af digital relevans, som geelder for losningen, beskriv den digitale
losnings foreskrevne funktion, og angiv, hvilket organ der vil veere ansvarligt for losningen, samt andre relevante aspekter som f.eks.
videreanvendelighed og tilgeengelighed. Forklar til sidst, om det er hensigten med den digitale losning at gore brug af Al-teknologier.

Hvordan
o . Henwsmng(er) Vigtigste Ansvarligt Hvordan sikres | ®Verveies Brug a-f Al-
Digital lesning | til kravet eller | foreskrevne . . muligheden for | teknologier
organ tilgeengelighed?

kravene funktioner videreanvendel | (hvis relevant)

se?

Digital lesning
nr. 1

Digital lesning
nr. 2

Beskriv for hver digital losning, hvordan den digitale losning opfylder kravene og forpligtelserne i EU's cybersikkerhedsramme og
andre geeldende digitale politikker og bestemmelser (sasom eIDAS, den feelles digitale portal osv.).
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Digital losning nr. 1

Digital politik og/eller
sektorspecifik politik (hvis
relevant)

Beskrivelse af overensstemmelse

Al-forordningen

EU's cybersikkerhedsramme

eIDAS

Den feelles digitale portal og IMI

Andre

Digital losning nr. 2

Digital politik og/eller
sektorspecifik  politik (hvis
relevant)

Beskrivelse af overensstemmelse

Al-forordningen

EU's cybersikkerhedsramme

eIDAS

Den feelles digitale portal og IMI

Andre

Vurdering af interoperabilitet

Beskriv den eller de digitale offentlige tjenester, der berares af kravene
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Digital offentlig
tjeneste eller kategori
af digitale offentlige
tjenester

Beskrivelse

Henvisning(er) til
kravet eller kravene

Lesning(er) for et | Andre
interoperabelt Europa | interoperabilitetslosnin
(IKKE RELEVANT) ger

Digital offentlig tjeneste

nr. 1
Kategori af digitale
offentlige  tjenester i

overensstemmelse med
COFOG® nr. 1

Vurder kravets eller kravenes indvirkning pa greenseoverskridende interoperabilitet

Digital offentlig tjeneste nr. 1

Vurdering

Foranstaltning(er)

Potentielle tilbagevaerende hindringer
(hvis relevant)

Tilpasning til eksisterende digitale og
sektorspecifikke politikker Angiv de
relevante digitale og sektorspecifikke

Digital eller sektorspecifik politik nr.
1 Digital eller sektorspecifik politik nr.
2 Digital eller sektorspecifik politik nr.

Hindring nr. 1 Hindring nr. 2 Hindring nr.
3

politikker, der er identificeret 3

Organisatoriske foranstaltninger med

henblik pi en gnidningsles levering af | Styringsforanstaltning nr. | o o
digitale offentlige tjenester pa tveers af | Styringsforanstaltning nr. Hindring nr. 1 Hindring nr. 2 Hindring nr.

granserne Angiv de
styringsforanstaltninger

planlagte

2 Styringsforanstaltning nr. 3

3

Foranstaltninger, der er truffet for at

Foranstaltning nr. 1 Foranstaltning nr.

Hindring nr. 1 Hindring nr. 2 Hindring nr.

(20)

DA

https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog.
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sikre en felles forstielse  af
dataene Angiv sadanne foranstaltninger

2 Foranstaltning nr. 3

Anvendelse af i fallesskab aftalte abne

tekniske specifikationer og
standarder Angiv sadanne
foranstaltninger

Foranstaltning nr. 1 Foranstaltning nr.
2 Foranstaltning nr. 3

Hindring nr. 1 Hindring nr. 2 Hindring nr.
3

Foranstaltninger til stotte for digital gennemforelse

Udfyld nedenstaende tabel for hver foranstaltning til stette for digital gennemforelse:

Beskrivelse af foranstaltningen

Henvisning(er) til kravet eller
kravene

Kommissionens
relevant)

Akterer, der skal
inddrages (hvis
relevant)

rolle (hvis

=8 U eg e a0 0 0 <=0

=/
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—~ B8 D < =0 - n =

Foranstaltning nr. 1

Foranstaltning nr. 2

Foranstaltning nr. 3
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